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meldung vor dem Zeitpunkt, zudem die
Prifungsabteilungen fur die Durch-
fuhrung des Erteilungsverfahrens zu-
stéandig sind, ein Anspruch des euro-
paischen Patentanmelders auf die
Zurlckzahlung der Prufungsgebihr
entsteht.

Es macht dabei keinen Unterschied,
ob die Anmeldung vom Anmelder
zurickgenommen worden ist, als
zuriickgenommen gilt oder vom EPA
zuriickgewiesen worden ist. Eine
Zurlickzahlung hat daher inshesondere
auch bei denTatbestanden des Artikels
77 Absatz 5 EPU und des Artikels
162 Absatz 4 EPU zu erfolgen.
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Artikel 64 bis 70; 138 EPU
Unmittelbare Anwendbarkeit des Euro-
pdischen Patentiibereinkommens

Die veroffentlichte européaische Pa-
tentanmeldung und das européaische
Patent gewahren dem Anmelder oder
Inhaber in allen benannten Vertrags-
staaten unabh&ngig vom Erlal3 von
Ausfihrungsgesetzen zum Europaischen
Patentiibereinkommen die in Artikel
64 bis 70 EPU vorgesehenen Rechte

1. An das Europaische Patentamt ist die
Frage gerichtet worden, ob die Rechte
des Anmelders oder Inhabers eines
europaischen Patents dadurch beein-
trachtigt werden kdnnen, dal in einem
in der europaischen Patentanmeldung
benannten Vertragsstaat noch kein
Ausfiihrungsgesetz zum Européischen
Patentiibereinkommen erlassen wor-
den ist. Diese Frage ist nach Auf-
fassung des EPA zu verneinen.*

2. GemaR Artikel 64 EPU gewéhrt das
europaische Patent seinem Inhaber
von dem Tag der Bekanntmachung
des Hinweises auf seine Erteilung an
in jedem Vertragsstaat, fur den es
erteilt ist, dieselben Rechte, die ihm
ein in diesem Staat erteiltes nationales
Patent gewahren wirde. Diese Be-
stimmung ist unmittelbar anwendbar
(self-executing). Die Durchsetzung der
Anspriiche ausdem europdischen Pa-
tent ist daher von einer Ausfuhrungs-
gesetzgebung nicht abhangig.

3. Ebenso sind die Rechte aus der euro-
paischen Patentanmeldung nach ihrer
Veroffentlichung gemafR Artikel 67
Absatz 1 EPU Anspriche, die sich
unmittelbar aus dem Europaischen
Patenttibereinkommen ergeben und
von einer Ausflhrungsgesetzgebung
unabhéangig sind.

4. Solange ein Ausfuhrungsgesetz dies
nicht verlangt, ist die Ubersetzung
der européischen Patentschrift (Ar-
tikel 65 EPU) oder der Patentan-
spriiche der veroffentlichten euro-
paischen Patentanmeldung (Artikel
67 Absatz 3 EPU) keine Bedingung
fur den Eintritt des Schutzes.

5. Das europdische Patent kann nur aus
den in Artikel 138 EPU genannten
Nichtigkeitsgrinden von den zustén-

*Die Behorden (Gerichte) der Vertragsstaaten

werden gegebenenfalls in einem konkreten Ver-

fahren Uber diese Frage zu entscheiden haben.
Die Auffassung des EPA greift einer solchen
Entscheidung nicht vor.

*The authorities (courts)

the examination procedure is concer-
ned.

It is the very stage at which the
responsibility for carrying out the
grant procedure passesover from the
Receiving Section (Article 16 EPC)to
the Examining Divisions (Article 18,
paragraph 1, EPC). Taking into
account the systematic interconnec-
tion between the sense and purpose
of the procedural provisions, the con-
clusion hasto be drawn that with the
extinction of the European patent
application before the stage whereat
the Examining Divisions assume
responsibility for carrying out the
grant procedure the European patent
applicant acquires a claim to the
refund of the examination fee.

It makes no difference in these
circumstances whether the applica-
tion is withdrawn by the applicant, is
deemed to be withdrawn or is refused
by the EPO.Evenin the circumstances
covered by Article 77, paragraph 5,
EPC and Article 162, paragraph 4,
EPC a refund has accordingly to be
paid.
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Articles 64 to 70 and 138 EPC

Self-executing nature of the European

Patent Convention

A published European patent applica-
tion and a European patent confer on
the applicant or the proprietor the
rights provided forin Articles 64 to 70
in all designated Contracting States
irrespective of the enactment of
implementing laws to the European
Patent Convention

1. The European Patent Office has been
asked whether the rights of the
applicant or proprietor of a European
patent might not be prejudiced by the
fact that no implementing law to the
European Patent Convention hasbeen
enacted in a Contracting State desig-
nated in the European patent applica-
tion. Inthe EPO’sopinion, such is not
the case.*

2. Under Article 64 EPC the European
patent confers on its proprietor from
the date of publication of the mention
of its grant, in each Contracting State
in respect of which it is granted, the
same rights as would be conferred by
a national patent granted in that
State. This provision is self-executing.
The enforcement of rights arising from
the European patent does not
therefore depend upon implementing
legislation.

3. By the same token, the rights arising
from a European patent application
after its publication in accordance
with Article 67, paragraph 1, EPCare
rights deriving directly from the
European Patent Convention and
independent of any implementing
legislation.

in the Contracting
States will have to give a decision on this
question in specific proceedings, if so required.
The EPO’sopinion does not, however, prejudge
such a decision

que, au cas ou la demande de brevet
européen disparait antérieurement au
moment ou les divisions d’examen
sont compétentes pour la procédure
de délivrance, le déposant de ladite
demande a droit au remboursement
de la taxe d’examen.

Il est indifférent que la demande ait
été retirée par le déposant, qu'elle
soit réputée retirée ou qu’elle ait été
rejetée par I'OEB. Il doit par con-
séquent y avoir remboursement et ce
notamment dans les cas visés par les
articles 77, paragraphe 5 et 162,
paragraphe 4 de la CBE.
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Articles 64 & 70 et 138 de la CBE
Application directe de la Convention sur
le breveteuropéen

La demande de brevet européen et le
brevet européen publiés assurent au

déposant ou au titulaire, dans tous les

Etats désignés, le bénéfice des droits

prévus par les articles 64 a 70 de la
CBE, dans tous les Etats désignés,
indépendamment de la promulgation

de lois d"application de la Convention

sur le brevet européen.

1.1l a été demandé a |'Office européen
des brevets silefait que, dans I'un des
Etats contractants désignés dans la
demande de brevet européen, aucune
loi d"exécution n”aitencore été promul-
guée en ce qui concerne la Conven-
tion sur le brevet européen, a une
incidence sur les droits du déposant
d’une demande de brevet européen ou
du titulaire d'un brevet européen. De
I"avis de I"OEB, il convient de répondre
par la négative a cette question. *

2. Conformément a l'article 64 de la
CBE, le brevet européen confére a
son titulaire, & compter du jour de
la publication de la mention de sa
délivrance et dans chacun des Etats
contractants pour lesquels il a été
délivré, les mémes droits que lui con-
férerait unbrevet national délivré dans
cet Etat. Cette disposition est directe-
ment applicable (self-executing). Par
conséquent, la revendication des droits
conférés parle brevet européen est
indépendante de toute disposition
d"exécution.

3. De méme, aprés la publication de la
demande de brevet européen en appli-
cation del article 67, paragraphe 1 de
la CBE, les droits conférés par cette
demande découlent immédiatement
de la Convention sur le brevet euro-
péen et sont indépendants de toute
disposition d"exécution.

4. Aussi longtemps qu’une loi d’exécu-
tion ne I'exige pas, la traduction du
fascicule du brevet européen (article
65 de la CBE) ou des revendications
de la demande de brevet européen
(article 67, paragraphe 3 de la CBE)
n’est pas une condition de I'existence
de la protection.

* Les autorités (tribunaux) des Etats contractants
trancheront. le cas échéant, cette question a
I"occasion d’une procédure concréte. L'avis de
I"'OEB ne préjuge pas une telle décision.
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digen Behdrden eines Vertragsstaats
fur nichtig erklart werden. Artikel 138
EPU ist ebenfalls unmittelbar wirksam
und von einer Ausfuhrungsgesetz-
gebung unabhéngig.

4. Unless an

implementing law so
requires, a translation of the specifica-
tion of the European patent (Article
65 EPC) or of the claims of the
published Europeanpatent application
(Article 67, paragraph 3, EPC)are not
a condition for the commencement of
protection.

. A European patent may be revoked by

the competent authorities of a Con-
tracting State only on the grounds
mentioned in Article 138 EPC. Article
138 EPCis also self-executing and
independent of any implementing
legislation.

5. Le brevet européen ne peut étre

déclaré nul par les autorités compé-
tentes d’un Etat contractant que pour
les causes de nullité visées a Iarticle
138 de la CBE. Larticle 138 de la
CBE est lui aussi directement appli-
cable, indépendamment de toute dis-
position d’exécution.



